Centre d’Informations sur les pêches en Guinée


	PA - Toponymie des lieux de pêche artisanale maritime du littoral guinéen
savoir traditionnel des pêcheurs


L'analyse des toponymies des lieux de pêche montre la perception et la connaissance qu'ont les pêcheurs de  l'espace qu'ils exploitent. Les dénominations des espaces halieutiques sont d'origines diverses.

· La quasi-totalité des toponymies se réfère à l'environnement.

· Les lieux proches des côtes et faisant partie du terroir villageois sont désignés par les noms des débarcadères en face desquels ils s'étendent.

· Certains lieux sont dénommés en référence à la nature des fonds marins.

D'autres par contre sont identifiés en se référant à la configuration spatiale des points géographiques.

Toponymie des lieux de pêche artisanale maritime du littoral guinéen
savoir traditionnel des pêcheurs 

	 Axes et directions

	secteur
	Références toponymiques
	dénominations
	Traductions littérales

	Ile Roum 
	  
	Mangué sa rafanku 
	Mangué couché sur rafanku 

	  
	  
	Roum sa rafanku 
	Roum kouché sur rafanku 

	  
	  
	Mangué sa sanfil 
	Mangué couché sur (sanfil) = poto sans fil 

	  
	  
	Mangué sa koya 
	Mangué couché sur koya 

	  
	  
	Mangué guéty 
	  

	  
	  
	Mangué sa tontoya 
	Mangué couché sur tontoya 

	  
	  
	Roum sa kalé yiré 
	Roum couché sur le lieu des (kalé) = se réfère à une plante 

	  
	  
	Wala fongbon 
	Wala ouvert 

	  
	  
	Wala balanyi 
	Wala fermé 

	  
	  
	Kolia dokhè 
	Kolia assis 

	  
	  
	Khulima 
	Sur la queue 

	  
	  
	Toualène 
	  


	 Environnement

	secteur
	Références toponymiques
	dénominations
	Traductions littérales

	Iles de loos 

	Fotoba 
	Débarcadères et espaces aquatiques 
	Boom baadè gbé 
	grand bord de mer de Boom 

	  
	  
	Fotoba baama 
	sur la mer de fotoba 

	  
	  
	Tamara baama 
	sur la mer de tamara 

	  
	  
	Taa khuré 
	la rizière du village 

	  
	  
	Baki khuré 
	la rizière de l'embarquement 

	Ile kassa 
	  
	Issaya mèrè 
	Rizière de chez Issa 

	  
	  
	Kitakhi baadè 
	Bord de mer de kitakhi 

	  
	  
	Tanènè baadè 
	Bord de mer du nouveau village 

	  
	  
	Cité baadè 
	Bord de mer de la cité 

	  
	  
	Kassa mèrè 
	Rizière de kassa 

	  
	  
	Koromanya mèrèyèré 
	Rizière de chez koroma 

	  
	  
	Mangué baadè 
	Bord de mer de (mangué) = roi 

	  
	  
	Soro baadè 
	Bord de mer de soro 

	  
	  
	Bonti gbé 
	Grande mare d'eau 

	Ile Fotoba 
	Nature du fond 
	Menyidi 
	Petit sable 

	  
	  
	Fanyé gbé 
	Gros rocher 

	  
	  
	Sibola guèmè 
	Rocher des huitres 

	  
	  
	Menyidi forè 
	Petit sable noir 

	Iles Kassa 
	  
	Fanyé manga khunyi 
	Rocher de la tête du chef 

	  
	  
	Guèmè sèbèghi 
	Rocher taillé 

	  
	  
	Menyi yiré 
	Lieu de sable 

	  
	  
	Fanyé guéya 
	Rocher montagneux 

	  
	  
	Guèmè gbéli 
	Rocher rouge 

	  
	  
	Menyi gbéli 
	Sable rouge 

	  
	  
	Guèmè fikhè baama 
	Sur la mer du rocher blanc 

	  
	  
	Benkima 
	Sur le banc de sable 

	  
	Végétal 
	Tugi keren 
	Un palmier 

	  
	  
	Kondé bounyi 
	Sous le fromager 

	  
	  
	Kiri bounyi 
	Sous le baobab 

	  
	  
	Coco keren 
	Un cocotier 

	Ile Fotoba 
	  
	Boom mokéyiré 
	Lieu de moké de boom 

	 Nord de Conakry 
	Nature du fond 
	Boradabon 
	Bras de mer vaseux 

	  
	  
	Benki gbé 
	Grand banc de sable 

	  
	  
	Wonsi wonsima 
	Sur les coquillages 

	  
	  
	Guèmè gbé khambi 
	Derrière le grand rocher 

	  
	  
	Guèmè gbéma 
	Sur le grand rocher 

	Sud de Conakry 
	Nature du fond 
	Douane benki 
	Banc de sable de la douane 

	  
	Bras de mer 
	Sangbon dabonyi 
	Bras de mer de sangbon 

	  
	  
	Fofia dabonyi 
	Bras de mer de ( fofia) = papayé 

	  
	  
	Khunyira dabonyi 
	Bras de mer de la tête 

	  
	Plante et espace aqautique 
	Kalé baama 
	Sur la mer de ( kalé) = se réfère à une plante 

	  
	  
	Kalé latara 
	Kalé peu profond 

	  
	poisson 
	yèkhèfourou 
	Poisson mature 




- Dimension : Environnement
- mots-clés : 1990, Kassa (îles de Loos), vase,  sable,  roche,  banc rocheux,  plante,  toponymie,  traduction,  localisation,  fond marin,

- thèmes : fond marin,  organisme marin,  science,  activité,  lieu ou localisation,



source : Guilavogui, A. (1990-1992). Enquêtes au CNSHB lors de la localisation des zones de pêche Centr. Nat. Sci. Hal. Boussoura, 1990-1992.

information : n°0234 - mise à disposition : 2002-04-14 - rédacteur de l'information : Guilavogui Athanase (CNSHB) - niveau de confiance : bon
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